LINETRAXX® RCM420

Monitordecorrientediferencial, paravigilancia
de corrientes AC en sistemas TNy TT
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LINETRAXX® RCM420

Caracteristicas del aparato

- Vigilante de corriente diferencial tipo A

sensible a la corriente alterna y a la corriente

pulsante segun DIN EN 62020

+ Medicion del valor eficaz (AC)

« Dos valores de respuesta ajustables por
separado

+ Margen de frecuencia 42...2000 Hz

« Retardo de arranque, de respuesta 'y de
desactivacién ajustables

+ Funcion de reenganche

« Indicacién del valor de medida a través
de display LC

« Memoria del valor de disparo

- Vigilancia de conexion del transformador
toroidal

« LEDs de aviso para servicio, Alarma 1,
Alarma 2

- Tecla Test/Reset interna/externa

« Dos relés de alarma separados, cada uno
con 1 contacto conmutado

- Corriente de trabajo/reposo y comporta-
miento de la memoria ajustable

« Proteccién por contrasefa para el ajuste
del aparato

« Autovigilancia del aparato
- Tapa transparente precintable
« Carcasa de 2 médulos (36 mm)
« Conforme con RoHS
« Bornas de presion

(dos bornas por conexién)
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Monitor de corriente diferencial, para vigilancia
de corrientes AC en sistemas TNy TT

Descripcion del producto

El monitor de corriente diferencial sensible a corriente alterna y a corriente pulsante
RCM420-D (Tipo A) se utiliza para la vigilancia de fallos, o respectivamente de la corriente
diferencial en sistemas puestos a tierra (Sistemas TN y TT), en los que, en caso de fallo o
averia, deba producirse preferiblemente una alarma, pero no la desconexién.

Ademas, con estos aparatos se pueden vigilar conductores individuales, p. €j. conductor
PE, puentes N-PE, puentes PE-PAS.
Mediante la etapa de alarma previa (50...100 % del valor de respuesta ajustado /An2) se

puede diferenciar entre alarma previa y alarma. Como el registro de los valores de medida
se efectla a través de transformador de corriente de medida, el aparato es practicamente
independiente de la corriente de carga y de la tensién nominal de la instalacién.

Aplicacion
- Vigilancia de fa corriente diferencial en sistemas de 2, 3 0 4 conductores

« Vigilancia de corriente en conductores individuales que generalmente no llevan corriente
- Circuitos de tomas de corriente para equipos que funcionan durante largos periodos

sin supervision y no deben fallar
« Sistemas de alarmas, instalaciones de seguridad
« Instalaciones de aire acondicionado, instalaciones informaticas
- Instalaciones de refrigeracion de material refrigerado valioso
« Cocinas industriales
- Vigilancia de corrientes parasitas en suministros de corriente conectados a tierra
- Carga de conductores N
« Calefacciones para tuberias

Funcionamiento

Una vez aplicada Ta tension de suministro Us, se inicia el retardo de arranque "t".
Durante este tiempo si se sobrepasan los valores de respuesta, ésto no tiene ningun efecto
sobre el estado de conexién de los relés de alarma.

La medicién de la corriente diferencial se efectta a través de un transformador de corriente

de medida externo. El valor actual, en cada momento, se visualiza por el Display LC.

De este modo pueden detectarse facilmente eventuales variaciones que se produzcan,

por ejemplo al conectarse salidas.

Cuando el valor de medida sobrepasa uno o los dos valores de respuesta, se arranca el
retardo de respuesta ton1/2. Una vez transcurrido el tiempo “ton1/2" se activan los relés de
alarmas elegidos. (Los LED’s de alarma se encienden) Si el valor de reposicién queda por
debajo de “ton” no se encienden los LED’s de alarma “AL2/AL2" y los relés de alarma no se
activan. El tiempo de reposicién ajustado “toff” se arranca cuando, tras activarse los relés
de alarma, el valor de medida vuelve a quedar por debajo del valor de reposicién (valor

de respuesta mas histéresis). Una vez transcurrido “toff” los relés de aviso vuelven a su
posicion inicial. Si estad activada la memoria de errores, los relés de alarma permanecen en
posicion de alarma hasta que se pulse la tecla Reset o hasta que se interrumpa la tensién de
alimentacion. Con la tecla Test puede comprobarse el funcionamiento de los aparatos.

El parametrado de los aparatos se realiza a través del Display LC y de las teclas de manejo
frontales, y los ajustes pueden protegerse mediante una palabra clave.

Vigilancia de la conexion

encienden con luz intermitente. Una vez subsanada la averia (fallo) los relés de alarma
retornan automaticamente a su posicion, o respectivamente en el caso de comportamiento
de memoria de errores tras pulsarse la tecla Reset.

Funcion repeticion de arranque
Si tras la reposicion de los relés de alarma y tras la reconexién de la red vigilada se mantiene
U - . . o

;
de ciclos de repeticion de arranque ajustados. Cuando haya finalizado el contador de
repeticiones de arranque, la memoria de errores se pone a ON.
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Homologaciones

C€ch Al ®-

UL508 -Standard forlndustrialControl Equipment CSA C22.2
No. 14-13-IndustrialControlEquipment
UL File number E173157(paratodos RCM420)

UL1053-StandardforSafetyGround-FaultSensing and

Relaying Equipment

UL File number E478610

(Solo paraB74014002yB94014002 y sélo en combinacién con
Marina Guard MG-1.3yMG-T.3. Otras aplicaciones deben evaluarse
por separado tras consultar con el fabricante, si es necesario.)

Datos para el pedido Accesorios
Referencia inacié i
Tipo Tension de alimentadidnl) I Denominacion Referencia
Bornas de tornBlwnas de presion . ] o )
Clip de montaje para fijacion por tornillos B98060008
RCM420-D-1 | AC16-..72V,40...460Hz | oo\ 00e 874014001 (por cada aparato es necesaria 1 unidad)
DCY6...94V
RCM420D-2 | AC70---300V,40.. 460Kz | posgrsngy | B74014002
DC70...300V
" Valores absolutos
Accesorios y ampliaciones Esquema de dimensiones XM420
.z 36
Denominaci )nForma d'?, _ Diametro Tipo Referen
construcciprinterior (mm o ) ——r
ﬂ 20 CITALZU ALl ]
CTAC3S B98110005 i y
535 CFAC3S
CTAC60 B98110007 _
dond o oU )
redondo JACI0 B98110017
["RVAY
216 (TAQ210 898110019 as|705
WR70x175 898110020
Toroidal 0175
rectangular 11530 i 98080609 -]
u
50x80 WSS pg0g0601 ——— I ‘
diisible | 80X120 e L T R — prl [
B98080606 31,1
N 475 -
Otros tipos de transformadores toroidales previa consulta. 74,5
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Elementos de mando

N

N

1 2 3
] | ]

LED de servicio “ON” (verde); se enciende tras aplicar tensidon
de alimentacion e intermitente cuando aparece un fallo de
sistema o un fallo de funcionamiento del toroidal.

I 2 - LEDde alarma “AL1" (amarillo), aviso; se enciende al superar
An el valor de respuesta ajustado /An1 e intermitente en caso de
fallo de sistema o fallo de funcionamiento del toroidal.

- N\ 3. LED dealarma “AL2" (amarillo), alarma; se enciende al superar
el valor de respuesta ajustado /An2 e intermitente en caso de
fallo de sistema o fallo de funcionamiento del toroidal.

4 4 - Display LC multifuncion Tecla Test “T": Solicitar el autotest
Tecla hacia arriba: Modificacion de parametros, desplazarse
- hacia arriba dentro del men
Tecla Reset “R": Borrar mensajes de alarma guardados Tecla
\\ J) hacia abajo: Modificacién de pardmetros, desplazarse hacia
6- abajo dentro del mend
: Tecla “MENU": Entrar en el sistema de menu
A v Tecla ENTER: Confirmacién de modificacién de pardmetro
@ M‘ﬂd 7 - ESC:Pulsarlatecla>1,5s
| I |
5 6 7
Esquema de conexiones
—
T/R o | A1|A2)
L1
L2
> | k|e]
M
il & R R PE PP P
I
I
LR 3 K
I r-{>1]>1]>1
(RS [
I
i NP | 11][12] -Iﬂ
| bdodr 4
! TEST 4 K2
: 1[12|14 RESET |
t.~~-¢ Consumidor 5 -
\ |T/4 21| 22| 24 TR|  [21][22][24]
1-A1,A2 Tensién de alimentacion Us ver datos del pedido, 5-T/R Boto6n Test y Reset combinada “T/R”
fusible 6 A (recomendacién) pulsacion breve (< 1,5 s) = RESET
2-k 1 Conexién del transformador toroidal externo pulsacién larga (= 1,5 s) = TEST
3-11, 12, 14 Relé de alarma “K1": Programable para Alarma /An1/ ~ *- con conductor apantallado
IAn2/TEST/ERROR iNo pasar el conductor de proteccién PE por el transformador
4-21, 22, 24 Relé de alarma “K2": Programable para Alarma /An1/ toroidal!
IAN2/TEST/ERROR

ﬁ
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!‘1 BENDER LINETRAXX® RCM420
Datos técnicos
Coordinacion de aislamiento segtin IEC 60664-1/IEC 60664-3 Entradas/salidas
RCM420-D-1 Longitud de cable para tecla Test/Reset externa 0...10m
Tension nominal 100v  Elementos de conmutacion
Categoria de sobretension/grado de polucién I1l/3  Elementos-deconmutacion
Tension nominal de choque 2,5kV  Funcionamiento . 2x1 contacto (onmutadg
RCM&20-D-2 Duraci6n eléctrica de vida con condicioneSQHifigIds reposo/trabajo (Corriente de reposo)
Tension nominal jspy  Datosdelos contactos segiin IEC 60947-5-1: 10000 conmutaciones
Categoria de sobretension/grado de polucién
Tensién nominal de choque /3" Categoria de uso AC-13 AC-14 DC12 DC-12 DC-12
Tension de alimentacion 4KV Tensién nominal de servicio 230V 230V 24V 110V 220V
n 1. Tension nominal de servicio UL 200V 200V 24V 110V 200V
REM420-D-1: Corriente nominal de servicio SA 3A 1A 02A  O1A
Tension de alimentacién U (arga de contacto minima (referencia del fabricante del relé) 10mA/5VDC
s AC24...60V/DC24...78V
Margen de trabajo de Us Margen de frecuencia AC16...72V/DCY9,6...94V  Entorno ambiental/Compatibilidad electromagnética
Us DC 42...460Hz  Compatibilidad electromagnética DIN EN 62020
RCM420-D-2: Temperatura de trabajo 225, +55°C
IAE”S“"" ge ?“'Ee,"tgdi’l” Us A&é [/)6(“7)8 : gggx (lases de clima segiin IEC 60721 (sin condensacién ni formacion de hielo)
argen de trabajo de Us Uso local fiio (IEC 60721-3-3
Margen de frecuencia Us DC 42...460 Hz T::n:[fjrtéjaé( 60721-3-2) ) %ﬁ
Separacién segura (aislamiento reforzado) entre Almacenamiento de larga duracion (IEC 60721-3-1) 1K22
— (A1,A2) - (k/\, T/R) - (11,12,14) - (21,22, 24)  Esfuerzos mecanicos seguin IEC 60721

Eruebas deten;mn seguin [EC61010-1 2<2‘1 GX Uso local fjo (IEC 60721-3-3) M1
onsumo propio = Transporte (IEC 60721-3-2) 2M4
Circuito de medida Almacenamiento de larga duracién (IEC 60721-3-1) M12
Transformador toroidal externo tipo Carga (TAC...,WR...,WS...  Conexion
mdxima — Tensién— nominal—(toroidal) 680 p licaciones ULs
Caracteristica de respuesta segin DIN EN 62020 800V ara a!) Icaclones TL:
Frecuencia—nominal-—Margen—de —medida Tipo A iUsar sdlo cables de cobre! .
Desviacion-de-respuesta-porcentual-Desviacion 42 2000H; 1Usarsolo cables de cobre de 60/70 °C!
demedida de servico 3mA...16A  (lase de conexion Bornas de tornillo 0 Bornas de presion
Valores de respuesta 0...-20% Bornas de tomillo
Corriente —diferencial —de —respuesta—nominal 0..-30%

Corriente  diferencial de respuesta nominal
Histéresis

Comportamiento de tiempo Ian1 (Aviso, AL1)
Retardo de arranque t Retardo de respuestaf9nAlarma, AL2)
(Alarma) Retardo de respuesta fon1 (Aviso)

Retardo de desactivacion toff Tiempo de
respuesta propio tae con /

50...100 % x /An2, (50 %)*
10mA...10A (30 mA)*
10...25% (15 %)*

0...105(0,55)*
0...10s(0s)*
0...10s(Ts)*

0...300s (Ts)*

m="1x 172 <180ms

Tiempo de respuesta propio fae con én = 5 X /a2 <30ms
Tiempo de respuesta tan fan=tae +ton1/2

Tiempo de rearme th <300ms

Niimero de ciclos de reenganche 0...100(0)*

Longitudes de cable para transformadores toroidales

Hilo dnico > 0,75 mm? Hilo dnico trenzado > 0,75 mm’ 0..1m

Conductor blindado = 0,75 mm? 0 10m

0...40m

Conductor apantallado (pantalla en un lado en la borna | del RCM420 y sin poner a tierra)
recomendado: J-Y(St)Y min. 2x0,8

Conexién Bornas con tornillo
Indicaciones, memoria

Margen de indicacion valor de medida 3ImA...16A
Desviacion de indicacion del valor de medida +15 %/ 2 digitos

Memoria de valores de medida para valor de-alarmacopjunto de datos valores de medida

Contrasena off/0...999 (off)*
Memoria de relé de alarma on/off (on)*

Rigido/flexible/tamario de conductores 0,2...4/0,2...2,5mm2 (AWG 24-12)
Conexidn de varios conductores (2 conductores de la misma seccién)

Rigido/flexible 02...1,5/0,2...1,5mm2
Longitud de desaislamiento 8...9mm
Par de apriete 0,5...0,6 Nm
Clase de conexion Bornas de presion
Capacidad de conexién

rigido 0,2...2,5mm? (AWG 24-12)

flexible sin terminal grimpado
flexible con terminal grimpado
Longitud de desaislamiento

0,75...2,5mm’ (AWG 19-12)
0,2...1,5mm? (AWG 24-16)

10 mm
Fuerza deapertura SON
Apertura de prueba, didametro 2Tmm
Varios
Modo de servicio Servicio permanente
Posicion de uso Cualquiera
(lase de proteccion; estructuras internas (DIN EN 60529) P30
(lase de proteccion, bornas (DIN EN 60529) 1P20
Material de la carcasa Policarbonato
Clase deinflamabilidad UL94v-0
Fijacién répida sobre carril de sujecion [EC60715
Fijacién por tornillos 2x M4 con-clip-de montaje
Ndmero de documentacién D00057
Peso <1509

()= Ajustes de fabrica
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Bender GmbH & Co. KG « Alemania Peru

Londorfer StraBe 65 « 35305 Griinberg +5194441 1936

Tel.: +49 6401 807-0 info.peru@ bender-latinamerica.com
info@bender.de - www.bender.de www.bender-latinamerica.com

Bender Iberia, S.L.U. Chile - Santiago de Chile

San Sebastian de los Reyes « +34 913 751 202 +562.2933.4211

info@bender.es - www.bender.es info@bender-cl.com - www.bender-cl.com

South America, Central America, Caribbean Mexico - Ciudad de Mexico
+34 683 45 87 71 - info@bender-latinamerica.com +52 55 7916 2799 / +52 55 4955 1198
www.bender-latinamerica.com info@bender.com.mx - www.bender.com.mx

[m] &y

© Bender GmbH & Co. KG, Germany
iReservado el derecho a introducir
modificaciones! Las normas indicadas
tienen en cuenta la version valida
hasta 07.2023, a no ser que se indique
lo contrario.



